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POPIS PRODUKTU

A WN =

PRVNIi SPUSTENi A PAROVANI

1.

Ccz

LED dioda
Multifunkénf tlacitko
Nabijeci piny

LED indikator nabijent
Nabijeci USB-C port

niceboy*

Vyjméte obé sluchatka z balenfa
odstrante nalepky chranici
nabifjeci piny (3) na sluchatkach.
VloZte obé sluchatka do nabijectho
boxu a nechte je nabft. V priibéhu
nabifjenf sviti LED indikator na
sluchatkach oranzové, po Uplném
nabiti dioda zhasne.

Vyjméte sluchdtka z boxu.

Sama se zapnou a sparujf se k sobé navzajem

Poté, co na jednom sluchatku za¢ne LED dioda (1) blikat stfidavé bile a oranzové, jsou
sluchatka pripravena k pripojeni k Bluetooth zafizent.

Ve svém zafizeni oteviete nastaveni Bluetooth a v seznamu dostupnych zarizeni
vyhledejte ,Niceboy HIVE Beans".

Uspésné sparovani ohlasf akusticka vyzva a LED diody (1) zhasnou.




ZAPINANI A VYPINANI

Pro zapnuti staci vyjmout sluchatka z nabfjeciho boxu, pfipadné manuainé sluchatka
zapnete dlouhym stiskem obou multifunkénich tlacitek. Pro vypnuti staci vlozit sluchétka
do nabijeciho boxu. Sama se vypnou a odpoji od vaseho zarizeni. Sluchatka jsou v boxu
spravné ulozena, kdyZ se dioda (1) rozsviti oranzové. Jsou-li sluchatka nabita na 100%,
dioda zhasne. Sluchétka rovnéz vypnete dlouhym stiskem obou multifunkenich tlacitek
(2) na cca 5s.

MULTIFUNKCNI TLACITKO - ZAKLADNi OVLADANI{
Jeden stisk libovolného tlacitka - prehrévani/pauza, prijeti/ukonceni hovoru

Dvoijity stisk pravého tlacitka - zvySeni hlasitosti o jeden stupen

Dvojity stisk levého tlacitka - snizenf hlasitosti o jeden stupen

Dlouhy stisk pravého tlacitka 2 sekundy - dalsi skladba, odmitnuti hovoru
Dlouhy stisk levého tlacitka 2 sekundy - pfedchozi skladba, odmitnuti hovoru
Trojity stisk levého tlacitka - aktivace hlasového asistenta Siri / Google Assistant

Ctvery stisk libovolného tlacitka - op&tovné vytoceni posledniho volaného &fsla

NABIJENI
Pro nabijeni samotného boxu pfipojte nabijeci kabel do USB portu (5). V priibéhu nabijeni
indikacnf LED dioda (4) blikd, po Uplném nabitf svitf trvale.

TOVARNI NASTAVENI
1.V nastaveni vaseho pfistroje odeberte sluchatka ze seznamu vSech dosud sparova-
nych zafizenl. Pro jistotu vypnéte funkci bluetooth.

2. Vlozte sluchatka do nabfjeciho boxu.

3. Vyjméte obé sluchatka z nabijectho boxu. Dvakrat po sobé stisknéte obé multifunkeni
tlacitka (2) soucasné. Ozve se akusticky signal.

4. Vlozte sluchatka do nabfjeciho boxu.

5. Nyni je proces ukoncen. Po vyjmuti z nabfjeciho boxu se sluchatka sama zapnou,

pripoji se k sobé a je mozné je opét sparovat s vasim pristrojem.



OBSAH BALENI:

Sluchétka Niceboy HIVE Beans
Nabijeci box

Nahradnf nastavce do usi
USB-C kabel

Manudl

SPECIFIKACE
Bluetooth:

Profily Bluetooth:
Podporované kodeky:
Stuperi krytf:

Dosah prenosu:
Reproduktor:
Frekvence:

Citlivost:

Impedance:

Doba prehravani na jedno nabiti:

Celkova doba prehravant:
Kapacita baterie sluchatek:

Kapacita baterie nabfjeciho boxu:

Hlasovf asistenti:

5.0

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4

10m

10mm

20Hz-20kHz

105 +3dB

32Q

az 4 hodiny

az 20 hodin

40mAh

300mAh

Siri a Google Assistant

Tento vyrobek splfuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU na néj kladené.



INFORMACE PRO UilVAlELE K LIKVIDACI ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na wrobku nebo v privodni dokumentaci znamena,
Ze pourzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany
spole¢né s komundlnim odpadem. Za Ucelem spravné likvidace vyrob-
ku jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde budou prijata
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdzete zachovat cenné
prirodni zdroje a napomahé prevenci potencialnich negativnich dopa-
dU na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coZ by mohly byt disledky ne-
I  0évnélikvidace odpadd. Daldf podrobnosti si vyZadejte od mistniho
Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s nédrodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro
uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni

(firemni a podnikové poufziti).

Za Ucelem spravné likvidace elektrickych a elektronickych zarizeni pro firemni a podnikové
pourziti se obratte na vyrobce nebo dovozce tohoto vyrobku. Ten vdm poskytne informace
o zplsobech likvidace vyrobku a v zavislosti na datu uvedent elektrozafizeni na trh vam
sdéli, kdo m& povinnost financovat likvidaci tohoto elektrozarizeni.Informace k likvidaci v
ostatnich zemich mimo Evropskou unii. VySe uvedeny symbol je platny pouze v zemich
Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte
podrobné informace u Vasich Gfadd nebo prodejce zafizeni.



OPIS VYROBKU
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PRVE SPUSTENIE A PAROVANIE

1.

LED di6da
Multifunkéné tlacidlo
Nabfjacie piny

LED indikator nabijania
Nabifjacf USB-C port

niceboy*

Vyberte obe slichadla z balenia

a odstrarite nalepky chraniace
nabifjacie piny (3) na slichadlach.
VloZte obe slichadla do nabfjacieho
boxu a nechajte ich nabit. V prie-
behu nabfjania svieti LED indikator

na slichadlach na oranZovo, po
Uplnom nabitf diéda zhasne.

Vyberte slichadla z boxu.

Samé sa zapnu a navzajom sa sparuju.
Potom, ako na jednom slichadle za¢ne LED (1) blikat striedavo na bielo a na
oranzovo, su slichadla pripravené na pripojenie k Bluetooth zariadeniu.

Vo svojom zariadeni otvorte nastavenie Bluetooth a v zozname dostupnych zariadenf
vyhladajte ,Niceboy HIVE Beans".

Uspesné sparovanie ohlasi akusticka vyzva a LED (1) zhasnu.




ZAPINANIE A VYPINANIE

Na zapnutie staci vybrat slichadla z nabijacieho boxu, pripadne zapnite slichadld manu-
alne dlhym stlacenim oboch multifunkénych tlacidiel. Na vypnutie staci vioZit sltchadla
do nabijacieho boxu. Samé sa vypnu a odpoja od vasho zariadenia. Slichadlé st v boxe
spravne uloZené, ked sa diéda (1) rozsvieti na oranzovo. Ak su slichadla nabité na 100 %,
didéda zhasne. Sluchadla taktieZ vypnete dlhym stlacenim oboch multifunkénych tlacidiel
(2)naccabs.

MULTIFUNKCNE TLACIDLO - ZAKLADNE OVLADANIE
Jedno stlacenie fubovolného tlacidla - prehravanie/pauza, prijatie/ukoncenie hovoru

Dvojité stlacenie pravého tlacidla - zvySenie hlasitosti o jeden stupen

Dvoijité stlacenie lavého tlacidla - zniZenie hlasitosti o jeden stupen

DIhé stlacenie pravého tlacidla 2 sekundy - dalSia skladba, odmietnutie hovoru

DIhé stlacenie lavého tlacidla 2 sekundy - predchadzajlca skladba, odmietnutie hovoru
Trojité stlacenie lavého tlacidla - aktivacia hlasového asistenta Siri / Google Assistant

Stvorité stlacenie lubovolného tlacidla - opatovné vytocenie posledného volaného &fsla

NABIJANIE
Na nabijanie samotného boxu pripojte nabijaci kdbel do USB portu (5). V priebehu nabfja-
nia indikacnd LED (4) blikd, po Uplnom nabiti svieti trvalo.

TOVARENSKE NASTAVENIE
1. Vnastaveni vasho pristroja odoberte slichadla zo zoznamu vetkych doteraz
sparovanych zariadeni. Pre istotu vypnite funkciu bluetooth.

2. Vlozte slichadla do nabfjacieho boxu.

3. Vyberte obe slichadla z nabfjacieho boxu. Dvakrat po sebe stlacte obe multifunkéné
tlacidla (2) sucasne. Ozve sa akusticky signal.

4. Vlozte sluchadla do nabfjacieho boxu.

5. Teraz je proces ukonceny. Po vybrati z nabfjacieho boxu sa slichadla samé zapnd,

pripoja sa k sebe a je mozné ich opét sparovat s vasim pristrojom.



OBSAH BALENIA:

Slichadla Niceboy HIVE Beans
Nabijacf box

Nahradné nadstavce do usf
USB-C kabel

Névod

SPECIFIKACIA
Bluetooth:

Profily Bluetooth:
Podporované kodeky:
Stupenr krytia:

Dosah prenosu:
Reproduktor:
Frekvencia:

Citlivost:

Impedancia:

Doba prehrévania na jedno nabitie:

Celkova doba prehravania:
Kapacita batérie sltchadiel:

Kapacita batérie nabijacieho boxu:

Hlasovf asistenti:

5.0

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4

10m

10 mm

20 Hz - 20 kHz

105 +3dB

320

az 4 hodiny

az 20 hodin

40 mAh

300 mAh

Siri a Google Assistant

Tento vyrobok spifia véetky zékladné poziadavky smernic EU, ktoré st nari kladené.



INFORMACIE PRE POUZIVATELOV K LIKVIDACII ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{ (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii
znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu
likvidovat spolu s komundlnym odpadom. S ciefom spréavnej likvidacie
vyrobku ho odovzdajte na urcenych zbernych miestach, kde ho prijmu
zadarmo. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoZete zachovat
cenné prirodné zdroje a prispievate k prevencii potencidlnych nega-
tivnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, co by mohli
I b dosledky nesprévnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti i
vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v stlade s ndrodnymi predpismi udelit
pokuty. Informdcie pre pouzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadent.

(Firemné a podnikové pouzitie)

S cielom sprévnej likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni pre firemné a pod-
nikové pouZzitie sa obrétte na vyrobcu alebo dovozcu tohto vyrobku. Ten vdm poskytne
informécie o spbsoboch likvidacie vyrobku a v zavislosti od ddtumu uvedenia elektrozari-
adenia na trh vam ozndmi, kto ma povinnost financovat likvidaciu tohto elektrozariadenia.
Informécie k likvidacii v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej Unie. VysSie uvedeny symbol
je platny iba v krajinach Eurépskej Gnie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronic-
kych zariadeni si vyziadajte podrobné informécie na vasich Gradoch alebo u predajcu
zariadenia.



PRODUCT DESCRIPTION

FIRST START-UP AND PAIRING

1.

A WN =

LED

Multifunction button
Charging pins

LED charging indicator

USB-C charging port niceboy*

Remove both headphones from the
package and remove the protective
stickers from the charging pins (3)
on the headphones

Insert both headphones into the
charging box and let them charge.
During charging, the LED indicator
remains orange and the then

diode turns off after the charging is
finished.

Remove the headphones from the box. They will switch themselves on and pair with
each other.

When the LED (1) on one of the headphones starts to alternate between white and
orange flashes, the headphones are ready to connect to a Bluetooth device.

Open the Bluetooth settings on your device and search for ,Niceboy HIVE Beans” on
the list of available devices.

Successful pairing is announced by an acoustic prompt and the LED (1) will switch off.




SWITCHING ON AND OFF

To switch the headphones on, simply remove them from the charging box, or manually
switch them on by pressing and holding both multifunction buttons. To switch them off,
simply insert the headphones into the charging box. They will turn themselves off and
disconnect from your device. The headphones are stored correctly in the box when the
LED (1) turns orange. When the headphones are fully charged the diode will switch off.
To switch the headphones off, press and hold both multifunction buttons (2) for approx.
5 seconds.

MULTIFUNCTION BUTTON - BASIC OPERATION

Press any button once - play/pause, answer/hang up

Press the right button twice - increase the volume by one level

Press the left button twice - decrease the volume by one level

Press and hold the right button for 2 seconds - next song, reject the call
Press and hold the left button for 2 seconds - previous song, reject the call
Press the left button three times - activate Siri / Google Assistant

Press the left button four times - redial the last number dialed

CHARGING
To charge the box itself, connect the charging cable to the USB-C port (5). During char-
ging, the LED indicator will blink (4) and will remain lit when the charging is finished.

FACTORY SETTINGS
1. Inthe settings of your device, remove the headset from the list of all paired devices.
To be sure, turn the Bluetooth function off.

2. Insert the headphones into the charging box.

3. Remove both headphones from the charging box. Press both multifunction buttons
(2) twice at the same time. An acoustic prompt will play.

4. Insert the headphones into the charging box.

5. The process is now completed. After being removed from the charging box,

the headphones switch automatically on, link together, and can be paired with your
device again.



PACKAGE CONTENTS:

Niceboy HIVE Beans Headphones
Charging box

Spare earbuds

USB-C cable

Manual

SPECIFICATIONS
Bluetooth:

Bluetooth profiles:
Supported codecs:

Degree of protection:
Transmission range:
Speaker:

Frequency:

Sensitivity:

Impedance:

Battery life (earphones):
Maximum battery life:
Earphones battery capacity:
Charging box battery capacity:
Voice assistants:

5.0

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4

10m

10 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

320

up to 4 hours

up to 20 hours

40 mAh

300 mAh

Siri and Google Assistant

This product complies with all the basic requirements of relevant EU directives.



USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES
(HOME USE)

This symbol located on a product or in the product's original documen-
tation means that the used electrical or electronic products may not
be disposed together with the communal waste. In order to dispose
of these products correctly, take them to a designated collection site,
where they will be accepted for free. By disposing of a product in this
way, you are helping to protect precious natural resources and helping
to prevent any potential negative impacts on the environment and
_ human health, which could be the result of incorrect waste disposal.
You may receive more detailed information from your local authority
or nearest collection site. According to national regulations, fines may also be given out
to anyone who disposes of this type of waste incorrectly. User information for disposing
electrical and electronic devices.

(Business and corporate use)

In order to correctly dispose of electrical and electronic devices for business and corpo-
rate use, refer to the product's manufacturer or importer. They will provide you with infor-
mation regarding all disposal methods and, according to the date stated on the electrical
or electronic device on the market, they will tell you who is responsible for financing the
disposal of this electrical or electronic device. Information regarding disposal processes

in other countries outside the EU. The symbol displayed above is only valid for countries
within the European Union. For the correct disposal of electrical and electronic devices,
request the relevant information from your local authorities or the device seller.



PRODUKTBESCHREIBUNG
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ERSTE INBETRIEBNAHME UND
PAIRING
1.

LED Diode
Multifunktionstaste
Ladepins

LED Ladeanzeige
USB-C Ladeanschluss

niceboy*

Nehmen Sie beide Ohrhorer aus
der Verpackung und entfernen Sie
die Klebefolien, die sich zum Schutz
der Ladepins (3) auf den Ohrhérern
befinden.

Setzen Sie beide Ohrhérer zum Au-
fladen in die Ladebox ein. Wahrend
des Ladevorgangs leuchtet die LED
Anzeige an den Ohrhérern orange, nach der vollstandigen

Aufladung erlischt die Diode.

Entnehmen Sie die Ohrhérer aus der Box. Sie schalten sich selbst ein und verbinden
sich miteinander.

Nachdem die LED Diode (1) an einem Ohrhérer beginnt, im Wechsel weil8 und orange
zu blinken, sind die Ohrhérer bereit zur Kopplung mit einem Bluetooth Gerat.

Offnen Sie die Bluetooth Einstellungen Ihres Gerats und wahlen Sie im der Liste der
verflgbaren Gerate ,Niceboy HIVE Beans".

Die erfolgreiche Kopplung wird durch ein akustisches Signal gemeldet und die LED
Dioden (1) erléschen.




EIN- UND AUSSCHALTEN

Zum Einschalten gentgt es, die Ohrhorer aus der Ladebox zu entnehmen, gegebene falls
schalten Sie die Ohrhorer manuell durch langes Dricken beider Multifunktionstasten
ein. Zum Ausschalten genlgt es, die Ohrhorer in die Ladebox einzusetzen.

Sie schalte von selbst ab und trennen die Verbindung zu Ihrem Gerét. Die Ohrhorer
wurden korrekt in die Box eingesetzt, wenn die Diode (1) orange aufleuchtet.

Wenn die Ohrhérer zu 100% aufgeladen sind, erlischt die Diode. Die Ohrhérer kdnnen
Sie auch durch das Drucken beider Multifunktionstasten (2) fur ca. 5s ausschalten.

MULTIFUNKTIONSTASTE - BEDIENUNG

Einmaliges Driicken einer beliebigen Taste - Abspielen/Pause, Annehmen/Beenden eines
Anrufes

Zweimaliges Driicken der rechten Taste - Erh6hung der Lautstérke um eine Stufe
Zweimaliges Driicken der linken Taste - Verringerung der Lautstarke um eine Stufe
Langes Drlicken der rechten Taste fUr 2 Sekunden - nachster Titel, Anruf ablehnen
Langes Drucken der linken Taste fir 2 Sekunden - vorheriger Titel, Anruf ablehnen
Dreimaliges Driicken der linken Taste - Aktivierung des Sprachassistenten Siri / Google
Assistant

Viermaliges Dricken einer beliebigen Taste - erneutes Anwahlen der zuletzt gewahlten
Rufnummer

AUFLADUNG

Zum Aufladen der Ladebox schlieRen Sie das Ladekabel an den USB Port (5) an. Wahrend
des Ladevorgangs blinkt die LED Anzeige (4), nach der vollstandigen Aufladung leuchtet
sie ohne Unterbrechung.

WERKSEINSTELLUNGEN

1. Entfernen Sie in den Einstellungen Ihres Gerates die Ohrhorer aus der Liste aller
bisher gekoppelten Gerdte. Schalten Sie zur Sicherheit die Bluetooth Funktion aus.
Setzen Sie die Ohrhorer in die Ladebox ein.

Entnehmen Sie beide Ohrhorer aus der Ladebox. Dricken Sie zweimal nacheinander
beide Multifunktionstasten (2) gleichzeitig. Es ertdnt ein akustisches Signal.

4. Setzen Sie die Ohrhérer in die Ladebox ein.

2.
3.



5. Der Prozess ist jetzt abgeschlossen. Nach der Entnahme aus der Ladebox schalten
sich die Ohrhérer von selbst ein, verbinden sich miteinander und kénnen jetzt erneut

mit lhrem Geréat gekoppelt werden.

LIEFERUMFANG:

Ohrhorer Niceboy HIVE Beans
Ladebox

Ersatz-Ohrstopsel

USB-C Kabel

Anleitung

SPEZIFIKATION

Bluetooth:

Bluetooth Profile:
Unterstitzte Codecs:
Schutzklasse:
Ubertragungsreichweite:
Lautsprecher:

Frequenzen:

Empfindlichkeit:

Impedanz:

Spieldauer bei voller Aufladung:
Gesamtspieldauer:
Akku-Kapazitat der Ohrhorer:
Akku-Kapazitat der Ladebox:
Sprachassistenten:

5.0

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4

10m

10mm

20Hz -20kHz

105 +3dB

320

bis zu 4 Stunden

bis zu 20 Stunden
40mAh

300mAh

Siri und Google Assistant

Dieses Produkt erfullt samtliche grundlegenden, durch EU-Richtlinien daran gestellten

Anforderungen.



VERBRAUCHERINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEK-
TRONISCHER GERATE (HAUSHALTE)

Das auf dem Produkt oder in den Begleitunterlagen aufgefihrte
Symbol bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder elektronische
Produkte nicht zusammen mit dem Hausmdll entsorgt werden durfen.
Geben Sie das Produkt an den festgelegten Sammelstellen ab, wo es
kostenlos angenommen wird, damit es richtig entsorgt wird. Durch die
richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie dabei, wichtige naturli-
che Ressourcen zu bewahren und potentiellen negativen Auswir-
_ kungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die infolge
falscher Abfallentsorgung entstehen kénnen, vorzubeugen. Weitere
Details kdnnen Sie bei Ihrer 6rtlichen Behérde oder bei der ndchsten Sammelstelle
erfahren. Bei falscher Entsorgung dieser Abfallart kdnnen in Einklang mit den nationalen
Vorschriften Strafen auferlegt werden. Verbraucherinformationen zur Entsorgung elek-
trischer und elektronischer Gerate.

(Kommerzielle Nutzung - Firmen, Betriebe)

Zwecks der richtigen Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate, die in Firmen
und Betrieben genutzt werden, wenden Sie sich an den Hersteller oder den Importeur
dieses Produkts. Dieser wird Sie Uber die Arten der Entsorgung des Produkts informieren
und lhnen in Abhangigkeit vom Datum der Markteinfihrung des Elektrogerates mitteilen,
wer verpflichtet ist, die Entsorgung dieses Elektrogerats zu bezahlen. Informationen zur
Entsorgung in anderen Landern auRerhalb der Europaischen Union. Das oben aufgefihr-
te Symbol gilt nur in den Landern der Europaischen Union. Holen Sie fur die richtige
Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte detaillierte Informationen bei Ihren
Behorden oder beim Verkdufer des Gerats ein.



A TERMEK LEIRASA
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ELSG HASZNALAT ES PAROSITAS

1.

Allapotjelz6 LED
Toébbfunkciés gomb
Toltécsatlakozok
LED toltésjelzé
USB-C tolt6 aljzat

niceboy*

Vegye ki mindkét fulhallgatét a
csomagolasbdl, és tavolitsa el a
fulhallgatd toltécsatlakozdit (3) védd
matricakat!

Helyezze a fulhallgatokat a tolt6tok-
ba, hogy feltdltédjenek! Toltés koz-
ben a fulhallgatdk LED toltésjelz8i
narancssargan vilagitanak, a teljes
toltottség elérésekor kialszanak.
Vegye ki a fulhallgatdkat a tokboél! Azok automatikusan bekapcsolnak és 6sszekapcso-
I6dnak.

Miutén az egyik fulhallgatén az éllapotjelzd LED (1) felvéltva fehéren és narancssargan
kezd villogni, a fulhallgaté készen &ll a Bluetooth-eszkdzhoz vald csatlakozasra.

Nyissa meg készuléke Bluetooth bedllitasait, és az elérhetd eszkdzok listajan keresse
meg a ,Niceboy HIVE Beans"-t!

A sikeres parosftast hangjelzés er6siti meg, és az allapotjelzd LED-ek (1) kialszanak.




BE- ES KIKAPCSOLAS

A bekapcsoldshoz egyszer(en vegye ki a fulhallgatdkat a tolt6tokbdl, vagy

manudlisan kapcsolja be a fllhallgatékat a két multifunkciés gomb hosszan tarté
megnyomasavall A kikapcsoldshoz egyszer(ien helyezze a filhallgatét a tolt6tokbal
Maguktdl kikapcsolnak és levalnak az eszkdzérdl. A fulhallgatd akkor van a tokba helyesen
behelyezve, ha az dllapotjelz6 LED (1) narancssargan vilagit. Ha a fulhallgaté teljesen
feltoltédott, a LED kialszik. A fulhallgaté Ggy is kikapcsolhatja, hogy megnyomja és
lenyomva tartja mindkét tébbfunkciés gombot (2) kb. 5 masodpercig.

TOBBFUNKCIOS GOMB - ALAPMUVELETEK

Barmely gomb egyszeri megnyomasa - lejatszas/szlinet, hivas fogadasa/befejezése

A jobboldali gomb dupla megnyomasa - néveli a hangerét egy fokozattal

A baloldali gomb dupla megnyomasa - csokkenti a hangerét egy fokozattal

A jobboldali gomb 2 méasodpercig tarté lenyomdsa - éptetés a kdvetkezd szamra, hivas
elutasftasa

A baloldali gomb 2 mésodpercig tarté lenyomasa - 1éptetés az el8z¢ szamra, hivas
elutasftasa

A bal gomb hdromszori megnyomdsa - a Siri / Google Assistant hangasszisztens aktivalasa
Barmelyik gomb négyszeri megnyomasa - az utoljdra hivott szdm Ujratarcsazasa

TOLTES
Atoltétok toltéséhez csatlakoztassa a toltékabelt az USB aljzathoz (5)! Toltés kozben az
llapotjelz6 LED (4) villog, teljesen feltoltve folyamatosan vilagit.

GYARI BEALLITASOK
1. Késziléke bedllitdsaiban tordlje a fulhallgatét a parositott eszkéz listajardl! A bizton-
sag kedvéért kapcsolja ki a bluetooth-t!

2. Helyezze be a fulhallgatékat a toltétokbal

3. Vegye ki mindkét fulhallgatdt a toltétokbdl! Egymas utén kétszer nyomia le egyidejlileg
mindkét tébbfunkciés gombot (2)! Megszélal egy hangjelzés.

4. Helyezze be a fulhallgatékat a toltétokbal

5. Afolyamat befejez6dott. Miutan kiveszi a toltétokbdl, a fulhallgaték automatikusan

bekapcsolnak, 6sszekapcsolédnak és Ujra parosithatdk a készilékével.



A CSOMAG TARTALMA:
Niceboy HIVE Beans flhallgaté
Tolt6tok

Potgydriik

USB-C kabel

Kézikonyv

MUSZAKI ADATOK

Bluetooth:

Bluetooth profilok:

Tamogatott kodekek:

Védettségi szint:

Hatétavolsag:

Hangszoro:

Frekvencia:

Erzékenység:

Impedancia:

Lejatszas id6 egy feltoltéssel:
Teljes lejatszasi id¢:

Fulhallgaté akkumulétor-kapacitasa:
Toltétok akkumulator-kapacitasa:
Hangasszisztens:

5.0

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4

10m

10 mm

20 Hz -20 kHz
105+3dB

320

akar 4 6ra

akar 20 6ra

40 mAh

300 mAh

Siri és Google Assistant

Ez a termék megfelel a ra el6irt EU-irdnyelvek dsszes alapvetd kdvetelményének.
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ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESERE VONATKOZO
FELHASZNALOI TAJEKOZTATO (HAZTARTASOK)

A terméken vagy a kisérédokumentumokban feltintetett szimbélum
azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos vagy elektronikus termékeket
tilos haztartasi hulladékként megsemmisiteni. Megfelel6 artalmat-
lanitésa céljaval a terméket téritésmentesen adja le e célra kijelolt
gyljtéhelyen. A termék eléirdsszerl megsemmisitésével értékes
természeti forrdsokat 6vhat meg, és megelézheti a nem megfelel
hulladékkezelés kérnyezetre, valamint az emberi egészségre poten-
I célisen kifejtett negativ hatdsait. Tovébbi téjékoztatdst az illetékes
Onkormanyzati szervektél, vagy a legkdzelebbi gyljtShelyen kérhet. Az
ilyen tipusu hulladékok nem megfelel§ artalmatlanitdsa esetén a nemzeti jogszabalyokkal
osszhangban birsagok kivetésére kertlhet sor. Elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitésére vonatkozd felhasznaléi tajékoztatd

(Véllalati és kereskedelmi céli felhasznalas)

A véllalati és kereskedelmi céllal felnasznalt elektromos és elektronikus berendezé-

sek megfeleld artalmatlanitdsdhoz vegye fel a kapcsolatot a termék gyartéjaval vagy
importérével. O tajékoztatni fogja az elektromos készUlék artalmatlanitdsanak forgalomba
hozatali id&pontdl fliggd megfelelé maédjardl, valamint arrél, hogy ki kdteles az elektromos
készUlék artalmatlanitdsat finanszirozni. Tajékoztatas Eurdpai Unién kivili mas orszagok-
ban végzett drtalmatlanitasrél. A fenti szimbdlum kizarélag az Eurdpai Unié tagallamaiban
érvényes. Az elektromos és elektronikus készulékek helyes megsemmisitése targyaban
kérjen részletes tajékoztatast az illetékes szervektdl vagy a termék forgalmazéjatol.
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OPIS PROIZVODA

LED svjetlo
Visefunkcijski gumb
Izvodi za punjenje

LED indikator punjenja
USB-C ulaz za punjenje

A WN =

niceboy*

PRVO POKRETANJE | UPARIVANJE

1. lzvadite obje slusalice iz pakiranja i
uklonite zastitne naljepnice s izvoda
za punjenje (3) na sludalicama

2. Umetnite obje slusalice u kuciste za

punjenje i ostavite ih da se pune.

Tijekom punjenja LED indikator

svijetli narancasto i iskljucuje se kad

punjenje zavrsi.

Izvadite slu3alice iz kucista. Same Ce se ukljuciti i medusobno upariti.

Kad LED svjetlo (1) na jednoj od slualica po¢ne naizmjenicno treperiti bijelo i na-

rancasto, slualice su spremne za povezivanje s Bluetooth uredajem

5. Otvorite Bluetooth postavke na svom uredaju i potrazite ,Niceboy HIVE Beans” na
popisu dostupnih uredaja.

6. Uspjesno uparivanje signalizira se zvu¢nim signalom i isklju€uje se LED svjetlo (1).

W
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UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE

Za ukljucivanje slusalice izvadite iz kucista za punjenje ili ih ru¢no ukljucite pritiskanjem i
drzanjem visefunkcijskin gumba.

Za iskljucivanje slusalice umetnite u kuciste za punjenje. Same ¢e se iskljuciti i raskinuti
vezu s vasim uredajem. Slusalice su pravilno odloZene na kuciste ako LED svjetlo (1) zasvi-
jetli narancasto. Kad se slusalice napune do kraja LED svjetlo se iskljucuje. Za iskljucivanje
slusalica pritisnite i drzite oba visefunkcijska gumba (2) otprilike 5 sekundi.

VISEFUNKCIJSKI GUMB - OSNOVNO NACELO RADA

Jedan pritisak na bilo koji od gumba - reprodukcija/pauziranje, odgovaranje na poziv /
prekidanje poziva

Dva pritiska na desni gumb - povecanje glasnoce za jednu razinu

Dva pritiska na lijevi gumb - smanjenje glasnoce za jednu razinu

Pritiskanje i drzanje desnog gumba pritisnutim 2 sekunde - sljedec¢a pjesma,
odbacivanje poziva

Pritiskanje i drZanje lijevog gumba pritisnutim 2 sekunde - prethodna pjesma,
odbacivanje poziva

Tri pritiska na lijevi gumb - ukljucivanje znacajke Siri / Google Assistant

Cetiri pritiska na lijevi gumb - ponovno pozivanje zadnjeg biranog broja

PUNJENJE
Za punjenje samog kucista prikljucite kabel za punjenje u USB-C ulaz (5). Tijekom punjenja
LED indikator ¢e treperiti (4), a kad punjenje zavrsi nastavit ¢e svijetliti.

TVORNICKE POSTAVKE

1. U postavkama na svom uredaju uklonite slusalice s popisa uparenih uredaja. Za svaki
slucaj iskljucite i Bluetooth funkciju.

2. Umetnite slusalice u kuciste za punjenje.

3. lzvadite obje slusalice iz kucista za punjenje. Dvaput istovremeno pritisnite oba

visefunkcijska gumba (2). Ukljucit ¢e se zvucni signal.

Umetnite slusalice u kuciste za punjenje.

Postupak je dovrsen. Nakon vadenja iz kucista za punjenje slusalice ¢e se automatski

ukljuciti i medusobno povezati pa ih moZete ponovno upariti sa svojim uredajem.

S
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SADRZAJ PAKIRANJA:
Slusalice Niceboy HIVE Beans
Kuciste za punjenje
Rezervne kapice slusalica
USB-C kabel

Priru¢nik

SPECIFIKACIJE

Bluetooth:

Bluetooth profili:

Podrzani kodeci:

Razina zastite:

Doseg prijenosa:

Zvucnik:

Frekvencija:

Osjetljivost:

Impedancija:

Vijek trajanja baterije (slusalica):
Maksimalni vijek trajanja baterije:
Kapacitet baterije slusalica:

Kapacitet baterije kucista za punjenje:

Glasovni pomocnici:

5.0

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4

10m

10 mm

20 Hz - 20 kHz
105+3dB

320

do 4 sata

do 20 sati

40 mAh

300 mAh

Siri i Google Assistant

Ovaj je uredaj uskladen sa svim osnovnim zahtjevima odgovarajucih direktiva EU.
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INFORMACIJE ZA KORISNIKA O NACINU ZBRINJAVANJA
ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH UREDAJA (DOMCINSTVA)

Simbol naveden na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji znaci da
je zabranjeno odlagati elektricne ili elektronicke proizvode zajedno
s komunalnim otpadom. Pobrinite se za pravilnu likvidaciju otpada:
dotrajali proizvod predajte besplatno u ovlasteni centar za skupljanje
otpada. Propisnom likvidacijom dotrajalog proizvoda ¢ete doprini-
jeti oCuvanju skupocjenih prirodnih izvora te prevenciji negativnin
utjecaja na okolis i ljudsko zdravlje zbog nepravilne likvidacije otpada.
_ Za vise informacija obratite se nadleznom lokalnom uredu ili mjestu
zbrinjavanja. Nepravilno zbrinjavanje ove vrste otpada kaznjava se
sukladno nacionalnim propisima. Informacije za korisnika o nacinu zbrinjavanja elektri¢nih
i elektronskih uredaja

(Poslovna uporaba)

Vezano za pravilno zbrinjavanje dotrajale elektri¢ne/elektronske opreme za poslovnu
upotrebu i upotrebu u tvorni¢kim pogonima obratite se proizvodacu ili uvozniku ovog
proizvoda. Proizvodac ¢e Vam pruziti informacije o na¢inu zbrinjavanja proizvoda i oba-
vijestit ¢e vas o tome tko je duZan osigurati zbrinjavanje ovog elektri¢cnog uredaja ovisno
o datumu uvodenja proizvoda na trziste. Informacije o zbrinjavanju dotrajalog proizvoda
u ostalim zemljama (izvan EU). Gore navedeni simbol vazi samo u Europskoj uniji. Za
vise informacija o pravilnom zbrinjavanju elektri¢nih i elektronskih uredaja se obratite
prodavatelju ili dobavljacu.
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OPIS PRODUKTU

A WN =

PIERWSZE URUCHOMIENIE | PARWANIE
1.

W

PL

Dioda LED

Przycisk wielofunkcyjny

Styki do tadowania

Dioda LED sygnalizujgca tadowanie
Port USB-C do fadowania

niceboy*

Wyjmij obydwie stuchawki z opakowania
i zdejmij naklejki chronigce styki do
tadowania (3) na stuchawkach.

Wtéz obydwie stuchawki do etui
tadujgcego i pozostaw do natadowania.
Podczas tadowania dioda sygnalizacyjna
LED w stuchawkach $wieci sie na poma-
ranczowo, po catkowitym natadowaniu
gasnie.

Wyjmij stuchawki z etui. Stuchawki same sie wigcza i sparuja ze soba.

Gdy na jednej stuchawce dioda LED (1) zacznie migac na przemian na biato i poma-
ranczowo, stuchawki sa gotowe do podtaczenia do urzadzenia Bluetooth.

W urzadzeniu otwdrz ustawienia Bluetooth i na liscie dostepnych

urzgdzen wyszukaj ,Niceboy HIVE Beans".

Poprawne sparowanie jest sygnalizowane dzwigkiem, a diody LED (1) gasna.
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WLACZANIE | WYLACZANIE

W celu wigczenia stuchawek wystarczy wyjac je z etui tadujgcego. Ewentualnie mozna
wigczy¢ stuchawki recznie przez nacisniecie i przytrzymanie obu przyciskéw
wielofunkeyjnych. Aby wytaczy¢ stuchawki, wystarczy wtozy¢ je do etui tadujacego.
Stuchawki same sie wylacza i odigcza od urzadzenia. Stuchawki sg prawidtowo wiozone
do etui, jesli dioda (1) Swieci sie na pomaranczowo. Jesli stuchawki sg natadowane

w 100%, dioda gasnie. Stuchawki mozna réwniez wytgczy¢ przez nacisniecie

i przytrzymanie obu przyciskéw wielofunkcyjnych (2) przez okoto 5 s.

PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY - PODSTAWOWA OBStUGA

Jednokrotne naciéniecie dowolnego przycisku - odtwarzanie lub pauza, przyjecie lub
zakoriczenie rozmowy

Dwukrotne naci$niecie prawego przycisku - zwiekszenie gtosnosci o jeden stopien
Dwukrotne naci$niecie lewego przycisku - zmniejszenie gtosnosci o jeden stopien
Nacisniecie i przytrzymanie prawego przycisku przez 2 sekundy - nastepny utwér, odrzu-
cenie potgczenia

Nacisniecie i przytrzymanie lewego przycisku przez 2 sekundy - poprzedni utwér, odrzu-
cenie potgczenia

Trzykrotne nacisniecie lewego przycisku - aktywacja asystenta gtosowego Siri lub Google
Assistant

Czterokrotne naci$niecie dowolnego przycisku - ponowne wybranie ostatniego numeru
telefonu

LADOWANIE

W celu natadowania samego etui podtacz kabel do tadowania do portu USB (5). Podczas
fadowania dioda sygnalizacyjna LED (4) miga, po catkowitym natadowaniu $wieci Swiattem
ciggtym.
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USTAWIENIA FABRYCZNE

1. W ustawieniach urzadzenia usun stuchawki z listy wszystkich dotad sparowanych
urzadzen. Dla pewnosci wytacz funkcje Bluetooth.

Wtéz stuchawki do etui tadujacego.

2.
3. Wyjmij obydwie stuchawki z etui. Dwukrotnie nacisnij obydwa przyciski wielofunkcyjne

(2) jednoczesnie. Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

4. Wiz stuchawki do etui tadujacego.

5. W ten sposéb proces zostat zakonczony. Po wyjeciu z etui tadujgcego stuchawki same
sie wiacza, potacza ze sobg i bedzie mozna je sparowac ponownie z urzadzeniem.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
Stuchawki Niceboy HIVE Beans
Etui fadujace

Zapasowe nakfadki do uszu
Kabel USB-C

Podrecznik uzytkownika

DANE TECHNICZNE

Bluetooth:

Profile Bluetooth:

Obstugiwane kodery-dekodery:
Stopien ochrony:

Transmisja na odlegtos¢:

Gtosnik:

Czestotliwos¢:

Czutosc:

Impedandja:

Czas odtwarzania na jednym tadowaniu:
taczny czas odtwarzania:
Pojemnos¢ baterii stuchawek:
Pojemnos¢ baterii etui tadujgcego:
Asystenci gtosowi:

5.0

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4

10m

10 mm

20 Hz-20 kHz

105 +3dB

32Q

do 4 godzin

do 20 godzin

40 mAh

300 mAh

Siri i Google Assistant

Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE odnoszace sie do

produktu.
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INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACA UTYLIZAC)I
SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO (GOSPODARSTWA DOMOWE)

Symbol widniejgcy na produkcie albo w dokumentacji towarzyszacej
0znacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego nie
wolno likwidowa¢ wraz z odpadami komunalnymi. W celu prawidtowej
utylizacji sprzetu nalezy oddac go w wyznaczonym punkcie zbiérki,
gdzie zostanie on odebrany bezptatnie. Prawidtowa utylizacja produktu
pomaga zachowac cenne zasoby naturalne i wspiera procesy zapo-
biegania potencjalnym ujemnym skutkom wobec $rodowiska i zdrowia
_ cztowieka, jakie moglyby mie¢ miejsce w przypadku nieprawidtowej
utylizacji odpaddéw. Po wiecej informacji nalezy zwrécic sie do lokalnego
urzedu lub najblizszego punktu zbidrki. Nieprawidtowa utylizacja odpaddw tego rodzaju
moze skutkowa¢ natozeniem kar pienieznych zgodnie z przepisami danego kraju. Infor-
macje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

(Firmy i przedsiebiorstwa)

W celu prawidfowe] utylizadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzywanego przez
firmy i przedsiebiorstwa nalezy zwrdéci¢ sie do producenta lub importera produktu.
Udzieli on informacji na temat sposobdéw utylizacji produktu, a w zaleznosci od daty
wprowadzenia urzadzenia elektrycznego do obrotu, poinformuje, na kim cigzy obowigzek
finansowania utylizacji urzadzenia elektrycznego. Informacje dotyczace utylizacji w
pozostatych krajach, poza Unig Europejska. Powyzszy symbol obowigzuje tylko w krajach
Unii Europejskiej. Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, nalezy zwrdéci¢ sie do odpowiednich urzedéw w Paristwa
kraju albo do sprzedawcy sprzetu.

29



SL

OPIS IZDELKA

LED

Vecfunkcijski gumb
Polnilne noiice
LED-lu¢ka za polnjenje
Polnilni vhod USB-C

A WN =

niceboy*

PRVI VKLOP IN SEZNANJANJE

1. SluSalki vzemite iz embalaze in od-
stranite zas¢itne nalepke s polnilnih
nozic (3) na slusalkah.

2. Slusalki poloZite v polnilno Skatlico
in ju pustite, da se polnita. Med
polnjenjem LED-lucka sveti oranzno
in se po koncu polnjenju izklopi.

3. Slusalki vzemite iz Skatlice. Samodej-
no se bosta vklopili in se seznanili.

4. Ko LED-lu¢ka (1) na eni od slusalk za¢ne izmeni¢no utripati belo in oranzno, sta
slusalki pripravljeni na povezavo z napravo Bluetooth.

5.V svoji napravi odprite nastavitve povezave Bluetooth in v seznamu razpoloZljivih
naprav poiscite ,Niceboy HIVE Beans".

6. Po uspesni seznanitvi se oglasi zvocno opozorilo, LED-lu¢ka (1) pa ugasne.
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VKLOP IN IZKLOP
Da slusalki vklopite, ju preprosto vzemite iz polnilne Skatlice ali pa ju vklopite ro¢no, tako

da pridrZite oba multifunkcijska gumba. Za izklop ju preprosto polozite v polnilno Skatlico.

Samodejno se bosta izklopili in prekinili povezavo z vaso napravo. Slusalki sta pravilno
vstavljeni v Skatlico, ko LED-lucka (1) zasveti oranzno. Ko sta slusalki povsem napolnjeni,
LED-lu¢ka ugasne. Za izklop slusalk pritisnite gumba (2) in ju pridrZite priblizno 5 sekund.

MULTIFUNKCIJSKI GUMB - OSNOVNO DELOVANJE

Posamicni pritisk enega od gumbov - predvajanje/premor, sprejem/konec klica
Dvojni pritisk desnega gumba - povecanje glasnosti za eno stopnjo

Dvojni pritisk levega gumba - zmanjSanje glasnosti za eno stopnjo

Pritisk in pridrZanje desnega gumba za 2 sekundi - naslednja skladba, zavrnitev klica
Pritisk in pridrZanje levega gumba za 2 sekundi - prejSnja skladba, zavrnitev klica
Trojni pritisk levega gumba - aktiviranje Siri/Google Assistant

Stirikratni pritisk levega gumba - klic zadnje klicane $tevilke

POLNJENJE
Da $katlico napolnite, priklopite polnilni kabel v vhod USB-C (5). Med polnjenjem LED-lu¢-
ka utripa (4) in ob napolnitvi sveti neprekinjeno.

TOVARNISKE NASTAVITVE
1.V nastavitvah naprave odstranite slusalke s seznama seznanjenih naprav. Izklopite
funkcijo Bluetooth.

2. Slusalki vstavite v polnilno Skatlico.

3. Slusalki odstranite iz polnilne Skatlice. Dvakrat istocasno pritisnite oba multifunkcijska
gumba (2). Predvajal se bo zvocni signal.

4. Slusalki vstavite v polnilno Skatlico.

5. Postopek je zdaj zakljucen. Ko slualki odstranite iz polnilnega ohisja, se samodejno

vklopita, poveZeta in znova ju lahko seznanite z napravo.
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VSEBINA EMBALAZE:
Slusalke Niceboy HIVE Beans
Polnilna Skatlica

Nadomestni nastavki

Kabel USB-C

Prirocnik

SPECIFIKACIJE

Bluetooth:

Profili Bluetooth:

Podprti kodeki:

Stopnja zascite:

Doseg prenosa:

Zvocnik:

Frekvenca:

Obcutljivost:

Impedanca:

Zivljenjska doba baterije (slusalki):
Najdaljsa Zivljenjska doba baterije:
Zmogljivost baterije slusalk:
Zmogljivost baterije polnilne Skatlice:
Glasovni pomocniki:

5.0

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4

10m

10 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

320

do 4 ure

do 20 ur

40 mAh

300 mAh

Siri in Google Assistant

Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve ustreznih direktiv EU.
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNE IN ELEK-
TRONSKE OPREME (GOSPODINJSTVA)

Simbol, naveden na izdelku ali v spremni dokumentaciji, pomeni, da
se rabljenih elektricnih ali elektronskih izdelkov ne sme odstranjevati
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Za pravilno odstranjevanje izdelka
ga oddajte na dolocenih zbirnih mestih, kjer bo brezplacno sprejet.
Pravilno odstranjevanje izdelka pomaga ohraniti dragocene naravne
vire in pomaga pri preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na
okolje in ¢lovekovo zdravje, kar bi lahko bile posledice nepravilnega
_ odstranjevanja odpadkov. Za podrobne informacije se obrnite na
lokalne oblasti ali najblizje zbirno mesto. Pri nepraviinem odstranjevan-
ju te vrste odpadkov se v skladu z nacionalnimi predpisi naloZijo globe. Informacije za
uporabnike glede odstranjevanja elektricne in elektronske opreme.

(Podjetniska in poslovna uporaba)

Za pravilno odstranjevanje elektri¢ne in elektronske opreme za podjetnisko in poslovno
uporabo se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Ta vam posreduje informacije o
nacinih odstranjevanja izdelka in vam v odvisnosti od datuma, ko je bila elektricna oprema
dana na trg, sporoci, kdo je dolZen financirati odstranjevanje elektricne naprave. Infor-
macije za odstranjevanje v drugih drzavah zunaj Evropske unije. Zgoraj navedeni simbol
velja samo v drzavah Evropske unije. Za pravilno odstranjevanje elektricne in elektronske
opreme zahtevajte podrobne informacije pri vasih uradih ali pri prodajalcu naprave.
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DESCRIEREA PRODUSULUI
1.
2.
3.
4.
5.

PRIMA PORNIRE $1 ASOCIEREA
1.

W

LED

Buton multifunctional

Pini de incdrcare

Indicator LED de incdrcare
Port de incarcare USB-C

niceboy*

Scoateti ambele casti din pachet si
scoateti autocolantele de protectie
de pe pinii de Incdrcare (3) de pe
casti.

Introduceti ambele castiin caseta
de incarcare si lasati-le sd se incar-
ce. In timpul incércérii, indicatorul
LED ramane portocaliu si se opreste
dupd terminarea incarcarii.

Scoateti cdstile din casetd. Se vor porni singure si se vor asocia intre ele.

Cand LED-ul (1) de pe una dintre casti incepe sa alterneze Intre alb si portocaliu,
cdstile sunt gata sd se conecteze la un dispozitiv Bluetooth.

Deschideti setdrile Bluetooth de pe dispozitiv si cautati ,Niceboy HIVE Beans” pe lista
dispozitivelor disponibile.

Asocierea reusitd este anuntata printr-un mesaj acustic si LED-ul (1) se va stinge.
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PORNIREA §I OPRIREA

Pentru a porni castile, pur si simplu scoateti-le din caseta de incdrcare sau porniti-le
manual apasand si tinand apdsate ambele butoane multifunctionale.

Pentru a le opri, pur si simplu introduceti castile in caseta de incarcare. Se vor opri si se
vor deconecta de pe dispozitiv. Castile sunt puse corect in cutie atunci cand LED-ul (1)
devine portocaliu. Cand castile sunt complet incarcate, LED-ul se va stinge. Pentru a opri
castile, tineti apdsate ambele butoane multifunctionale (2) timp de aprox. 5 secunde.

BUTON MULTIFUNCTIONAL - UTILIZAREA DE BAZA

Apasati orice buton o datd - redare/pauza, raspuns/inchidere

Apasati de doua ori butonul din dreapta - cresteti volumul cu un nivel

Apasati de doud ori butonul din stanga - reduceti volumul cu un nivel

Tineti apasat butonul din dreapta timp de 2 secunde - melodia urmatoare, respingeti
apelul

Tineti apasat butonul din stanga timp de 2 secunde - melodia anterioar3, respingeti
apelul

Apasati butonul din stanga de trei ori - activati Siri / Google Assistant

Apasati butonul stanga de patru ori - reapelati ultimul numar format

TNCARCAREA

Pentru a fncdrca caseta, conectati cablul de incarcare la portul USB-C (5). In timpul
ncarcdrii, indicatorul LED va lumina intermitent (4) si va ramane aprins cand incarcarea
este terminata.

SETARI INITIALE DIN FABRICA
1. In setdrile dispozitivului dvs., scoateti setul cu casca din lista tuturor dispozitivelor
asociate. Pentru a fi sigur, dezactivati functia Bluetooth.

2. Introduceti castile in caseta de incarcare.

3. Scoateti ambele cdsti din caseta de incdrcare. Apasati ambele butoane multifunctio-
nale (2) de doud ori in acelasi timp. Se va auzi un semnal acustic.

4. Introduceti castile in caseta de incarcare.

5. Procesul este finalizat. Dupd ce au fost scoase din caseta de incarcare, castile se

pornesc automat, se conecteaza intre ele si pot fi din nou asociate cu dispozitivul.
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CONTINUTUL PACHETULUL:
Casti Niceboy HIVE Beans
Caseta de incdrcare

Casti de rezerva

Cablu USB-C

Manual

SPECIFICATII

Bluetooth:

Profiluri Bluetooth:

Codecuri acceptate:

Grad de protectie:

Gama de transmisie:

Difuzor:

Frecventd:

Sensibilitate:

Impedanta:

Durata de viatd a bateriei (casti):
Durata maxima de viata a bateriei:
Capacitatea bateriei castilor:
Capacitatea bateriei casetei de incarcare:
Asistenti vocali:

5.0

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4

10m

10 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

320

pana la 4 ore

pana la 20 ore

40 mAh

300 mAh

Siri si Google Assistant

Acest produs respectd toate cerintele de baza ale directivelor UE relevante.
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND LICHIDAREA ECHIPAMENTELOR
ELECTRICE S| ELECTRONICE (GOSPODARII)

Simbolul prezentat pe produs sau din documentatia insotitoare in-
seamna ca produsele electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate
impreuna cu celelalte deseuri menajere. Pentru lichidarea corecta pre-
dati-l la centrele de colectare, unde vor fi primite gratuit. Prin lichidarea
corecta a acestui produs ajutati la conservarea resurselor naturale va-
loroase si la prevenirea potentialelor efecte negative asupra mediului
si sandtdtii umane, care ar fi fost rezultatul unei lichiddri necorespun-
I  ::toare. Contactati autoritétile locale sau cel mai apropiat punct de

colectare pentru detalii suplimentare. Lichidarea necorespunzdtoare

a acestui tip de deseu poate fi amendatd in acord cu reglementarile nationale. Informatii

pentru utilizatori privind lichidarea echipamentelor electrice si electronice.

(Utilizarea in firme si comerciald)

Pentru lichidarea corespunzatoare a produselor electrice si electronice pentru utilizatorii
din firme si comerciali adresati-va la producator sau importatorul acestui produs. El va va
oferi informatii despre cum sa lichidati produsul si, in functie de data introducerii echipa-
mentelor electrice pe piatd, cine va fi obligat sd finanteze lichidarea acestor echipamente
electrice. Informatii privind lichidarea in alte tari din afara Uniunii Europene. Simbolul de
mai sus este valabil numai in tarile Uniunii Europene. Pentru eliminarea echipamentelor
electrice si electronice, adresati-va autoritatilor sau distribuitorului de echipamente
pentru informatii detaliate.
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ONMUCAHVE N3AENNA

Ceetoamog
MHorodyHKLMOHaNbHas KHomMKa
3apagHble KOHTaKTbl
CBETOAMOAHBIN MHANKATOP 3apsakn
3apsaHblii nopT USB-C

A WN =

niceboy*

NEPBOE BK/IOYEHWE N CONPAXKEHUE
1. BblHbTe 06a HayLUHMKa 13 YNakoBKu 1
yAanvTe Haknenky, salmiatoLme

3apAAHbIE KOHTaKTbI (3) Ha HayLLHMKaX.

2. Bnoxwte oba HayLLHWKa B 3apsaHbIii
byTnap 1 3apsanTe ux. Bo Bpems
3apsAKM CBETOAVIOAHBIV MHANKATOP
CBETUTCHA OpaHxXeBbIM LIBETOM, nocne
[OCTUXEHWS NMONHOV 3aPAAKN AVIOA
roracHer.

W

Korpaa Ha 04HOM HayLLHVKe CBETOAMOA (1) HaUHEeT monepemMeHHo MUraTb 6enbiM 1

OpaHXeBbIM LIBETOM, HayLUHWKV BYAyT rOTOBbI K NOAKIOYUEHWIIO K YCTPOCTBY Blue-

tooth.

5. OTkpoliTe B BalleM yCTPONCTBE HAaCTPOKy GyHKUMK Bluetooth 1 B nepeuHe
[OCTYNHbIX YCTPONCTB HanamTe ,Niceboy HIVE Beans".

6. AKyCTUYECKMI CUTHaN COOBLLUMT 06 YCreLUHOM MOAKKOUEeHUN, 1 cBeToAnoAb (1)

MNoracHyT.

BblHbTe HayLUHWKV 13 GyTnspa. OHY Camy BKIKOUATCH 1 NOAKNOYATCH APYT K APYry.
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BK/IOYEHME W BbIK/TOYEHUE

YTO6bI BKNOUNTL HAYLIHVIKK, OCTAaTOUHO BbIHYTh UX 13 3apaaHOro dyTaapa, B ciydae
HEOOXOANMOCTVIBKNOUNTE HAYLLIHUKV BPYYHYHO NPOAOMIXMTENbHEIM HaxaTnem oberix
MHOFO®YHKLIMOHANbHEIX KHOMOK. UTOObI BLIKMOUNTE HayLLIHUKY, AOCTaTOYHO BAOXUTL
X B 3apAAHbIV GyTasap. OHM Camyt BLIKNIOYATCA v OTKIKOYATCS OT Balllero yCTporcTBa.
HayLHWKM NpaBUAbLHO pasmelleHbl B GyTaape, ecaun Anog (1) CBeTUTC OpaHXeBbIM
usetom. Ecim HaywHukM 3apsixeHsl Ha 100 %, Ao noracHeT. HayLHUKy Takxe
MOXHO BBIKKOUNTE JONTMM HaXaTvieM 06enx MHOrOGYHKLMOHaNbHbIX KHOMOK (2) Ha
NPOTAXEHV NPUGA. 5 Cek.

MHOrO0®YHKLMOHA/IbHAA KHOMNKA - OCHOBHOE YNPABJIEHUE

OAHO HaxaTvie Nt60I KHOMKYM - BOCMPOu3BeaeHM e / Nay3a, OTBET Ha BXOAALLNI 3BOHOK /
3aBepLlUeHe pa3roBopa

/[1BOlHOe HaxaTue NMPaBoW KHOMKY - yBEINYEHMEe TPOMKOCTU Ha OfHY CTyNeHb

[1BoliHOe HaxaTue N1eBOoV KHOMKM - yMeHbLLEHVIE FPOMKOCTI Ha OfHY CTyneHb
MpoaonxunTenbHoe HaxaTne NPaBoi KHOMKM Ha 2 CeKyHZbI - Ce/ytoLas KOMMO3ULNS,
OTK/IOHEHVE BXOASLLIEro 3BOHKa

MpoaonxunTensHoe HaxaTne NeBoi KHOMKM Ha 2 cekyHAb! - MpeAblayLlas KOMMOo3MLNS,
OTK/IOHEHVEe BXOASLLIEro 3BOHKa

TpW HaxaTns NeBol KHOMKY - aKTUBaLMs rOI0COBOr0 accucTeHTa Siri / Google Assistant
YeTbipe HaxaTus Ntobolt KHOMKM - MOBTOPHbIN Habop NOCIeAHEero Bbi3biIBaeMOro HoMepa

3APAAKA

[1ns 3apsakn camoro GyTaspa noaknoumTe 3apsaHell kabenb k nopty USB (5). Bo
BPEMS 3aPSAKY CBETOANOAHBIN MHAMKATOP (4) MUraeT, Nocae NONHOM 3apsaku CBeTUTCS
HenpepbIBHO.

3ABOACKASl HACTPOKA

1. BHacTporikax Ballero ycTponcTsa yaanuTe HayLLHUKA 13 Crvcka Bcex
NOAKNKHaEMbIX 10 HACTOALLEro BpeMeHM YCTPOMCTB. /LS HageXHOCTL BbIKoYMUTe
dyHkuwmto bluetooth.

2. BnoxwuTe HayLHVIKL B 3apsiHblii dyTasp.
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3. BblHbTe 0ba HayLHVKa U3 3apsaHoro dyTnapa. Bax bl HaXMUTe 04HOBPEMEHHO
06e MHOrOGYHKLIMOHANbHBIE KHOMKM (2). [PO3BYUNT akyCTUHeCKMA CUrHan.

Mpouecc 3aBepLueH. Mocne r3BeYeHNs 13 3apsAHOro GYTAspa HayLLHVIKV camu

BKHOYAaTCA, NOAKNOHaTCA APYr K ApYry, N UX MOXHO BHOBb MOAKIHO4YaTL K BameMy

4. BnoxwuTe HayLIHVIKL B 3apsiHblii dyTasp.
5.

YCTPONCTBY.
COAEP)XMMOE YNIAKOBKW:

Haywhukw ,Niceboy HIVE Beans”
3apsigHblii dyTasp

3anacHble Hacazku By
Kabenb USB-C

PykoBoacTBO

CNELUDGUKALNA
Bluetooth:

Mpodwnn Bluetooth:
Moaaepxsaemele KOgeku:
CTeneHb 3alLnTh:
Paavyc nepesaum:
PenpogykTop:

Yacrota:
YyBCTBUTENBHOCTb:
MonHoe conpoTuBneHve:
MpogonxmTensHoCTL

BOCMpon3BeAeHNA Ha OA4HY 3apAaKy:

O6LLiee Bpemsi BOCMPOU3BEAEHUS:

EMKOCTb akkyMynsTopa HayLLIHNKOB:
EMKOCTb akkyMynsTopa 3apsigHoro ¢yTaspa:

[onocoBble acCUCTEHTbI:

5.0

A2DP, AVRCP, HFP, HSP
AAC, SBC

IPX4

10m

10 mm

20Ty -20«kMy

105+ 346

320m

10 4 yacos

10 20 yacos

40 MAY.

300 MA.u.

Siri 1 Google Assistant

370 n3genne yaoBNeTBOPAET BCeEM NPeAbABAAEMbIM K HEMY OCHOBHbIM Tpe6OBaHV\ﬂM

anpektne EC.
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NHO®OPMALMA ANA NOJIb3OBATENENA NO YTUAUSAL NN ANEKTPNYECKOro
W 3NIEKTPOHHOI 0 OBOPYA0BAHMA (411 YACTHbIX NOJIb30OBATE/IEWN)

Takol 3HaK Ha M3AeNMU UKW B COMPOBOXAAIOLLEN AOKyMeHTaLN
03HaYaeT, UTo MO OKOHYAHIIN CPOKA CAIYX6bI SNeKTpUUeckiie 1
3N1EKTPOHHBIE N3AENMS He MOTYT BbITb YTUAN3MPOBaHbI BMeCTe ¢
6LITOBLIMY OTXOAGMU. VX HEO6XOAUMO CAATH B CMIELManbHBIE MYHKTHI
MO YTUAU3ALNN, KyAa OHU MpUHMMatoTCA 6ecrinatHo. Obecrneurs
NPaBUALHYIO YTUAU3ALIO TAKOrO U3AeNVs, Bbl MOMOXETE CoXpaHnTs
LeHHbIE MPUPOAHbIE PECYPChI Vi MPeA0TBPaTATL BO3MOXHbIE
_ HeraTVBHbIe NMOCIEACTBUSA AN OKPYXatoLLEN Cpesbl Y 3A0POBbS
04N, KOTOPbIE MOTYT 6biTb BbI3BaHbI HEMPaBILHbLIM 0BpaLLEHeM
c oTxogamu. CBSXNTECH C MECTHBIMY BAACTAMM UK BAVXAALLMM MyHKTOM c60pa
OTXOA0B ANS MONYHYeHNA A0MONHUTENLHON MHGOPMaLMN. HenpasuasHas yTuavsauyms
5TOrO TWMa OTXOA0B MOXET MOB/EUb 3a COBOIA LUTPadHbIE CaHKLMU B COOTBETCTBIM C
HaLMOHaNbHLIMY MPaBOBbIMIA HOPMamMK.

NH®OPMALMA ANA NOJIb3OBATENEA NO YTUANSAL NN SNEKTPUYECKOTO
W 3NIEKTPOHHOI0 OBOPY0BAHMA .
(ANA KPUAVNYECKNX NAL, N NPOMBILUIEHHBIX NPEANPUATAN)

C uenblo NpaBvAbHO yTUAK3aLMI SNEKTPUYECKOTO 1 31EKTPOHHOIO 060pyAOBaHMS

B pamMKax KoprnopaTuBHOro 1 MPOMBILLNIEHHOTO UCMOB30BaHWA 06paTUTECh K
NPOV3BOANTENIO UV MMMOPTEPY 060PYA0BaHNS, KOTOPbIV NpeAoCTaBUT Bam
MHGOPMALWIIO O TOM, KakK yTUAM3MPOBATL AaHHOE M3AeNne, 1, B 3aBUCUMOCTY OT AaTbl
€ro pasmeLLeHns Ha pbiHKe, COOBLLNT, KTO 06s13aH GUHAHCMPOBATL YTVAM3ALMIO 3TOMO
3N1eKTPUUECKOro 060pyA0BaHNS. IHPopMaLWs 06 yTUAM3aLMKU B Apyrix CTpaHax 3a
npezenamy EBponeinckoro coto3a. YkasaHHbili BellLe 3HaK AeCTBYeT TONbKO B CTPaHax
EBponeickoro coto3a. [i1s NpasuibHOV yTUAV3aLMIA SNeKTPUYECKOTO 1 31EKTPOHHOIO
060pyA0BaHYIS 3aNpocuTe NoAPoGHYH NHdOopMaLMio y Baluvix BhacTeit uan y npogasLa
060pyAOBaHMS.
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Importer to EU: RTB media s.r.o., Pretlucka 16,
Prague 10, 100 00, Czech Republic, ID: 294 16 876
Made in China.
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